BEKULDOTT KONYVEK

Ottlik Laszlo: A tarsadalomtudomany filozéfidja Budapest (A M. Filozofiai Tars. kiadasa) 1926, 8° 228

Erésen egyéni nézépontbol irt, szines, eleven stilusti konyv, melynek kiilondsen masodik része szélesebb
korok érdeklodésére is szamot tarthat. Szerzo biralat targyava téve a Comte-féle, a biologiai, a fizikai és
lélektani szociologiadkat, arra a megallapitasra jut, hogy a természettudomanyok kategoriai és modszerei
alkalmatlanok a tarsadalomtan céljaira. A tarsadalom a szellem vilagahoz tartozik, tehat szellemtudomanyi
alapvetésre van sziiksége. A szociologia tehat szellemtudomany: a szellemi hatalom érvényesiilésének feltételeit
és modozatait targyalja. A tarsadalom interszubjektive kozdsen elismert hatalmak tekintélyén alapulo,
fegyelmezett 0sszetartozas, mely kooperacioban nyilvanul. A tarsadalmi kapcsolat anndl er6sebb, minél inkabb
fiizi Ossze tagjait ama kozO0s meggy6zddés, hogy bizonyos normakat kovetni kell. A tovabbiakban a
tarsadalomtan ,,materialis idealtypus“-at keresve, a konyv elsd részében nyert formalis tarsadalomfogalom
tapasztalati kitoltésére torekszik, a tarsadalomtan fogalmi szerkezetének alaprajzat mutatva be. Itt foglalkozik az
allam, a nemzet, a nemzetkdzi viszonylatok, a civilizacio6 €s kutura, a fejlodés és hanyatlas stb. problémaival. S
végiil a zard fejezetekben a tarsadalomtan helyét jeloli meg a tudomanyok rendszerében. — E gazdag tartalmu,
sokszor mértéken tul polemikus mi fogyatkozasaira a szakkritika hivatott ramutatni. Annyi kéltségtelen, hogy
irgjanak filozofiai €s szociologiai képzettsége, miivészi gondolat-formalod készsége eldkeld helyet biztosit a
habora utani fiatal tudosgeneraciod tagjai kozott. Ottliktol joggal var, kiilondsen konyve masodik részében
érvéryesité képességei tudatos kifejtése esetén, az allamszocioldgiai és politikai irodalom terén értékes
munkakat a magyar tudomanyos vilag.

iy.

Karpati Aurél: 4 nyolcadik pohdr. Regény. Budapest €. n. 8° 192 1. Az izlésesen kiallitott kotethez a kiado
— régi szokas szerint — néhany sornyi ismertetést is mellékelt. Kritika helyett alljon itt ez az Onismertetés:
,Karpati Aurél mar nem egy sikert aratott finom, meleg, mindig valami tj problémat folcsillanté regényeivel. Uj
regénye ,,A nyolcadik pohar* is e lirailag atfiitott, kulturalt megdolgozasi munkak koziil valé s problémaja,
barmilyen egyszerlinek latszik, mégis az emberi sors egyik legtitkosabb, legmélyebben fekvé mozgatojara mutat
ra. A véletlen regénye ez a konyv, azé a véletlené, mely tulajdonképen végzet. Egy pohar sorrel tobbet iszik a
szokottnal az 6reg Spilak Fausztin s ez a nyolcadik pohar forgatja egy csalad sorsat évtizedeken keresztiil, a
teljes szétziillésig. Karpati Aurél nemes finomsagih miivészete csaknem észrevétleniil mélyiti el e véletlen pohar
szerepét a csalad jellemének erkolcsének lassu atalakitdsaban s a kicsiny magbol a regény folyaman megrazo,
hatalmas végzet-dramat noveszt. A régi Pest kiilonds embereinek rajza, a pompasan vezetett mese €s a finoman
cizelalt stylus érdekes és vonz6 olvasmannya teszik Karpati Aurél Gj munkajat*.

Négyesy Laszlo: Irodalmi valutarontas. (Redlis és tulcsapongd Ady-kultusz.) Levélvaltas Hegediis
Loranttal. Budapest 1927. 8° 16 1. Ara 1 pengé. ,.Ha Ady-kultuszt akartok csinani: csinaljatok realis Ady-
kultuszt. Mutassatok ki Adynak igazi esztétikai értékeit: ezzel hasznos és sziikséges dolgot végeztek™.

Csel6tei Lajos: A stravitza pohar. Drama négy felvonasban. A szerz6 tulajdona. Budapest 1927. 8° 51 1. —
A siiletlen és bosszantéan naiv dramanak negyedik folvondsa a harcias szerzo utasitasa értelmében, a kdvetkezd
eseményeket hozza elénk: ,,A rigdmezei csatatéren heves é&jjeli harc, a torokok és Lazar balszarnyanak magyar—
bosnyak bolgar csapatai kozott. Lazar jobbszarnyanak szerb csapatai Brankovics arulasa folytan a torokoknek
megadjak magukat. Lazar kdzépserege jobbrol oldalt és hatbol torok tdmadast kap; szétszorodik. Lazar halalos
sebbel torok fogsagba keriil. A Lazar-balszarny Gara Mikldssal és Vlatkovics Vlatkaval a torok talerd eldl
visszavonul ... Amig ezek a hattérben torténnek, az eldtérben Murad satoraban Murad és Olivera isszak az
estebéd utani kavéjukat“. A felvondsvég még nagyobb szenzacidkkal szolgal. ,,Olivera ¢és Kobilovics
néhanyszor felbukkannak a Sitnica-hulldimokban, azutan fulnak ¢s meghalnak®. A janicsarok harom
folkialtojellel jajgatnak. Az orvosok ,.elmentiikben Muradra lemonddan intenek®. Lemonddan inthetnek a
szerzére is, akinek irni-akarasa gyogyithatatlan betegség.

Protestans Taniigyi Szemle, Szerk. Borsos Kéroly és Szelényi Odon. 1927 apr.—maj. (Mezétur).

Angyali iidvézilet cimen Keleti Arthur verseinek ujabb gyljteményes kiadasa jelenik meg ez év majus
havaban a legtokéletesebb tipographiai kiallitdsban meritett papiros 500 szamozott példanyban régi olasz
fametszeti diszekkel az Amicus kiadasaban. Budapest €. n. 2° 4 1. — Az eldfizetési folhivas kozli a Keleti Arthur
verseir6l megjelent kritikak rovid kivonatat. ,,A legtisztabb érzések, az igazi josag forrasa fakad e versekben.
Ko6szonjiik: jol esik meriteniink s innunk beldle*. (Prohdszka Ottokar levelébdl. 1916. maj. 31.)



Kovacs Maria Olga: Hugo von Hofmannsthal drdamai miivészete. Szeged 1927. 8° 32 1. — Doktori
értekezés.

Csokan Pal: Turi Zsuzsi 3 kalapja és egyéb historiak. Hodmezdvasarhely 1927. 12° 125 1. —
Eletmegfigyelésen alapuld rajz-novellak, abban a modorban, amit Tomorkényi ota joggal nevezhetni ,,szegedi
stilus*“-nak.

Dénes Gizella: Csodalatos fazekas. Regény. Pécs. Dunantul kiadasa €. n., 8° 176 1.

Magyar Irodalmi Lexikon. Foris Miklos és Toth Andras kozremiikodésével szerk. Vanyi Ferenc, atnézték
Dézsi Lajos és Pintér Jend. Budapest, é. n. [1926] 8° 880 1. — Mivelt magyar embernek nélkiilozhetlen
segédeszkoze a Studium lexikona, amely pontossag, megbizhatdsdg és tudomanyos apparatus szempontjabol
joval folillmulja a Voinovich Géza védelme alatt allo, de foliiletesen késziilt Révai-féle lexikont. Ady Endrérol
tobbek kozott a kovetkezoket irja a kitlinG irodalmi lexikon, amely mélté parja Vapereau vagy Kriiger
szotarainak: ,,Bizonyos, hogy a nyelvijitas o6ta alig volt irodalmi kérdés, mely a miivelt magyarsagot
szenvedélyesebben foglalkoztatta volna mint az Ady-probléma. Ennek oka az Ady immar elismert koltoi
tehetsége s az eddigi magyar irodalom kiprobalt hagyomanyaival valé harcos szembehelyezkedése mellett két
mellékes koriilményben keresend. Az egyik az, hogy mindjart elsd fellépésétdl kezdve egy kisszamu
irocsoport, az ,,Adv-hivek®, rajongd magasztalasaikkal a szemben allokat valosaggal provokaltak az ujabb, meg
Ujabb tamadasokra: a masik pedig az, hogy, bar Ady aktiv politikaval sohasem foglalkozott, elsd fellépése ota a
magyar radikalis politikai torekvések irodalmi képvisel6jéiil és zaszlovivdjének tekintették. Erre a hiedelemre
okot és alapot adott, hogy Ady versben és prozaban ismételten allast foglalt hazaja demokratikus atalakulasa
mellett s ez atalakulads érdekében néhany olyan politikai kérdés mellett exponalta magat, amelyek nalunk
eminenter a radikalis part kdvetelései voltak a vilaghaborua el6tt*.

Kovacs Sandor: Vigasztalo foldi utra. Kecskemét. 1927, 8° 52 1. — Itt-ott Ady hangjan sz6lo, de nem
jelentéktelen versek. Az el6szobol: ,,Amikor parfiim €s kultusz lett a hullaszag, éltetd igazsagot keresek a hazug
varosban®.

Kisléghy Kalman: Hodolat. Versek. Budapest 1927, 8° 48 1. — Vaggyal, szerelemmel sikoltoz6 versek,
formaban sokféle, szavakat boven 6ntd, feminin lélek megnyilatkozasai. Lesz-e hangja masra is, mint a ,,vagy-
oroktliz és az , ¢letreszketés” megszolaltatasara?

Az igaz Irodalom Megzsufoltatdsa s az silany és hivsagos Komédidknak Megbetsiiltetése vagyis: A
Szépreményli Goethe Ur béfogatisa az Koénnyii Muizsa Kocsijaba. Tragikus Babszinhazi Komédia Egy
Felvonasban Mellyet Szerzett Keleti Arthur Kolté s faba metszett rajzokkal tsinositott Fay Dezs6 Mester.
Buda—Pest. Az Amicus Koltségin MCMXXVIIL. 12° 21 1. — A bibliofil konyvecskének cimlapja minden kritikat
foloslegessé tesz.

Zolnai Sandor dr.: Recurrens bénulast okozé giimds besziirddés. Budapest 1927. 8° 4 1.

Czimer Karoly: Kit6]l eredt Matyas kirdly fekete seregének elnevezése? (Szeged és Halas szerepe a
fekete sereg feloszlatdsaban.) Szeged. 1926. 8° 30 1. — Polémia Toth Zoltan, akadémiai palyanyertes
munkajaval.

Dormandy Laszlo: Solyommadar. Balassa Balint regénye. Budapest. 1927. 8° 432 1.

Balla Antal: 4 liberalizmus torténelme, gazdasagi és politikai tanitasai. Budapest. 1926, 8° 364 1. —
Legkozelebbi szamunkban ismertetjiik.

Sziilok konyvtara. Gyakorlati tudnivalok a gyermekek nevelésérdl. Szerk. Imre Sandor. Budapest. €. n., 8°.
— 1-3. sz. Imre Sandor: A csaladi nevelés fokérdései. Bevezetés a sziiléi gondolkozasba. 154 1. — 4. sz. Heim
Pal : A gyermekek taplalkozasa. 55 1. — 5. sz. Ifj. Imre Jozsef: A gyermekek szemének gondozéasa. Wein
Zoltan: A fiil, orr, torok bajai és gondozasa. Po6r Ferenc: A gyermek bérének gondozasa. 54 1.

Zolnai Sandor dr.: A tiidogiimékdérnak karyonnal vald kezelésérdl. Budapest, 1926, 8° 4 1.

Magyar Irds, szerk. Raith Tivadar. 1927. évf. 4. sz. — ,Terjedelemben és sulyban egyarant imponald
verskotettel j koltd 1€pett a kozonség elé: Berczeli Anzelm Kéroly®.

Napsugar, szerk. Szépvizi Balas Béla. 1927. évf. apr. — A ,turani szépirodalmat apold naiv fiizet,
botranyosan infantilis stilusban megirva. Ilyen siiletlenségek olvashatok benne : ,,A kinyilatkoztatott
nemzeti vallas, mit dseink magukkal hoztak Eurdpaba; egy nagy nemzetkozi tomegsirban nyugszik®. ,,A magyar
Egben magyar Istencsalad iil“. Egy n6i munkatars irja: ,,Szégyelniink kell magunkat, mert minden férfi, aki
hazasodas eldtt all, félve gondol ra“. Megtudjuk azt is, hogy ,,ma nem a szent tradiciok vezetik az orszagokat,
hanem a nagyvarosok olyan holgyei, akik mindenen tul vannak® Kikre gondol a cikkird, de
6smagyarnevii Emese asszony? Ez a nyeregalatti irodalom még arra is vetemedik, hogy Pekar Gyulanak — par
excellence nyugati kulturaji irdbnknak — 6sszes miiveit hirdeti a turani kdnyvek kozott.

Szalay Jozsef: Széchenyi emlékezete. Szeged. 1927. 8° 15 1. — ,Rajta is beteljesedett az 1jitdk, a
forradalmarok sorsa: Palmak vasarnapjaval kezdddik s Feszitsd meg!-gel végzodik™.

Szunyoghy Farkas: Tanyai emberek. (Rajzok a magyar tanyavilagbol.) El0szot irta: Gesztelyi
Nagy Laszlo. Kecskemét, 1927. 8° 78 1.

A Lathatar. szerk. Rubin Laszl6. 1927. évf. épr. — Az 1j folyoirat nyiltan a ,,nemzeti eszme* ellen harcol
¢és a pacifizmus nevében tiltakozik az ellen, hogy a Zrinyiaszt és a Zalan futdsat iskolai olvasmanyul hasznaljak



fol.

Hid, szerk. Csanady Gyorgy. 1927. évf. 1. sz. — ,Ez a folyodirat, melynek munkéjdhoz az elszakitott
magyarsag irodalmi mlvészeti €s tarsadalmi életének kivalosagai is és U] fiatal tehetségei adjak a munkaer6t, a
magyar szellemi integritas harcosa akar lenni®.

Katona-Szinnyei: Geschichte der ungarischen Literatur. Sammlung Goschen, 1927, 12° 166 L.

Hans Jensen: Geschichte der Schrift. Mit 303 abbildungen. Hannover. 1925, 4° VII. + 231 1. — Hatalmas
monografia az iras keletkezésérdl, melyre talan folosleges is folhivni orientalistaink és oOkori torténészeink
figyelmét. Ez a gydnyorl és valoban az ,,igazi tudomanyt elénk tar6é (v. 6. Széphalom 1927:108) alapvetd
munka, amit a kiilfoldi szakemberek nagy lelkesedéssel iidvozoltek, mindent feldolgoz, ami a vilag
irastorténetének fontos dokumentuma. Megkonnyiti az utdna jovo kutatdé helyzetét, aki szinte talalt asztalhoz
iilhet a szerzo palotajaban.

z.b.

Dr. Ladislaus Toth: Zwei Berichte des Wiener Nuntius Garampi iiber die Kirlichen Verhdftnisse um
1776. Verdffentlichungen des ungarischen historischen Institutes in Rom. Budapest. 1926. — A fiizet
tulajdonképen kiilonlenyomat a Romische Quartalschrift 1926. évfolyamabdl s szerzdjének, ki két év ota romai
levéltarakban ¢és konnytarakban dolgozik, alapos bibliografiai jartassarol és tudomanyos késziiltségérdl
tanuskodik. Magvar szempontbdl kiilonosen érdekes a masodik dokementum, mely a magyar egyhazi
viszonyokat vazolja a XVIII. sz. méasodik felében.

if

Dézsi Lajos: Magyar torténeti targyu szépirodalom. (= A M. Tort.-Tud. Kézikonyve, szerk. Homan
Balint.) Budapest. 1927; 8° 162 1. — Nagy erudicio jellemzi ezt az alapvetd forrasmunkat.

Pikler Blanka és dr. Braun Roébert: Altaldnos magyar kényvjegyzék. Budapest, 1927, 8° 806 1.

Filharmonia. A bajai Liszt Ferenc-kor értesitdje. Szerk. Karig Emil. 1927. 4. sz.

Raith Tivadar: Keleteurépa. Ismeretlen fold. Budapest. A Magyar Iras kiadasa. 1927, 8° 32 1.

Corvina. Rivista di Scienze, lettere ed arti della Societa Ungherese-Italiana Matteo Corvino diretta del
presidente Alberto Berzeviczy e dai segretari Tiberio Gerevich e Luigi Zambra. Budapest. 1926. 8° 200
1.

Magyar Katholikus Almanach, szerk. Zsembery Istvan, Budapest. 1927. 8° 818 1.

Erdeélyi Szemle, szerk. Gyorgy Lajos. 1927. 1. sz. (Cluj-Kolozsvar.)

Zenei Szemle. szerk. Jarosy Dezsé és Major Ervin. 1927. jan. (Budapest)

Moéra Ferenc: A Dugonics-Tarsasag jelentései az 1918—1923. évekrol. Szeged, 1924 12° 85 1.

A M. Kir. Ferencz Jozsef-Tudomanyegyetem bdlcsészeti karan az 1920/21-1925/26. tanévekben elfogadott
Doktori Ertekezések kivonatai és jegyzéke. Osszeallitotta a dékan. Szeged. 1926. 8° 135 1.

Protestans Taniigyi Szemle. szerk. Borsos Karoly és Szelényi Odon. 1927. jan.—marc. (Mez4tur.)

Kozgazdasagi Szemle, szerk. Heller Farkas. 1927. 1-2. sz. (Budapest)

Homerosi békaegérharc. Eredeti versmértékben. Gorogbol ford. Juhasz Laszlo. Budai Gyorgy Pal
rajzaival. Szeged 1927. 16° 20 1.

Szudy Elemér: Trianon utan Paris felé. H. n., é. n. (Genius-kiadas) 8° 195 1. — A Parist énekld koltdkrol
ezt olvassuk a konyvben: ,,... Es az a harmadik, aki nem volt francia, mert izig-vérig magyar volt és sohasem
lehetett més, csak magyar: Ady Endre 6 talan méltatlanabb, szarazabb ihletli lantosa Parisnak, mint amazok? Az
0 lelkének aeol harfajan mélyebben bugd, emberileg tisztdbb hangokat {itott meg a Varos, amelynek szive
azonban nem ismeri, nem visszhangozza 6ket, mert idegen nyelven szolnak hozza. A magyar langész 0rog
tragikuma. Ha Ady véletleniil francianak sziiletik, ma mar szobra all Parisban s egy uj kolt6i iskola feje gyanant
inneplik®.

André de Hevesy: Cristophe Colomb ou I’Heureux Génois. Paris. 1927, 8° 210 1. — A szerencsés génuai
— ezt az alcimet adta Columbusrdl irt 4j kdnyvének Hevesy Andor, a Parisban €16 magvar torténetiro. Talan
inkabb azt a cimet lehetett volna adni: a kozépkor Lindberghje. Csodalatos megegyezések észlelheték a
kozépkor és ujkor két nagy akaratakrobatdjanak életkoriilményei kozott. Columbus tUtja éppen olyan
vilagszenzacio volt mint Lindberghé, s az emberi érdekl6dés egyforman bodkolt mindkettdnek tiindokld
dicsOsége eldtt. Columbus életét tragikus Osszeroppanasok keseritették el. Azok az jjonnan megtalalt adatok,
melyeket a szerzé egy nemes ¢€s érdekes konyvvé foglalt 6ssze, megrazo, fajdalmait tarjak fol a szerencse ama
boldogtalan fidnak, ki egy 0j vilagrésszel ajandékozta meg az emberiséget. A szerz6 pompasan érzékeltetd
erével irja meg, hogyan ejtették a gyermekkor meséi a kalandok rabjava Columbust s a gyermekkor meséibdl
hogyan izmosodott meg lelkében a szivds és hajthatatlan akarat. Amerika folfedezdjének legendas alakja mogott



megmutatja az embert is, akit az akarat perpetuum mobiléje vonszolt, a hitisdg gyotort s a nyereségvagy vezetett
s aki a vilaghir terhe alatt nem ért ra boldog lenni.

SZ. V.



